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El Lynx Smart BMS es un sistema de gestion de baterias (BMS) especifico para las baterias Lithium Battery Smart de Victron. Estas son
baterias de fosfato de hierro y litio (LiFePO4) disponibles en 12,8 V 0 25,6 V y en distintas capacidades. Pueden conectarse en serie, en
paralelo y en serie/paralelo, de modo que se puede componer una bancada de baterias para tensiones de sistemade 12V, 24V o

48 V. El numero maximo de baterias en un sistema es de 20, que supone un almacenamiento maximo de energia de 84 kWh en un
sistema de 12V y de hasta 102 kWh en un sistema de 24 V"y 48 V",

Puede obtener mas informacion acerca de estas baterias en la pagina de producto de baterias Lithium Battery Smart.

lynx smarl BMS
500

& Entre los distintos BMS disponibles, el Lynx Smart BMS es la opcion méas completa y que mas funciones tiene y se integra facilmente
en el sistema distribuidor Lynx. Esté disponible en versiones de 500 A (M8) y 1000 A (M10).

Contactor integrado de 500 A o 1000 A

El contactor actia como un sistema de seguridad secundario para proteger la bateria en el caso de que los controles principales (los
contactos ATC (permitir la carga) y ATD (permitir la descarga) y DVCC) no deshabiliten las cargas o los cargadores cuando sea
necesario, y también es adecuado como interruptor principal del sistema controlable a distancia.

Circuito de pre-carga
Ademas del contactor, un circuito de pre-carga integrado evita las corrientes de irrupcion elevadas cuando se conecta una carga
capacitiva como un MultiPlus, un Quattro u otro inversor, eliminando la necesidad de pre-carga externa.

Monitorizacién y control

Se puede monitorizar y controlar el BMS por Bluetooth con la aplicacion VictronConnect o un dispositivo GX, como el Cerbo GX, y el
portal VRM. Un monitor de baterias integrado que funciona de forma similar a los otros monitores de baterias de Victron Energy,
proporciona datos como estado de carga, tension, corriente, datos histdricos e informacién de estado en tiempo real, y con Instant
Readout (lectura instantanea ) ni siquiera es necesario conectarse al BMS, lo que permite obtener un diagnédstico de un solo vistazo.

° Control de circuito cerrado DVCC y contactos ATC/ATD

Los inversores/cargadores y los cargadores solares de Victron compatibles se controlan de forma automatica mediante un dispositivo
GX conectado y DVCC. Pueden usarse los contactos ATC (permitir la carga)/ATD (permitir la descarga) para controlar otros cargadores
y cargas que tengan un puerto on/off remoto.
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Lynx Smart BMS 1000 A Relé programable
El relé puede usarse como relé de alarma (junto con la prealarma) o para controlar un alternador mediante su regulador externo

(cable de ignicién). Cuando esta en modo ATC alternador, el relé solo se activara cuando el contactor esté cerrado. El contacto ATC
alternador del alternador se abre en primer lugar y luego lo hace el contactor con un retardo de dos segundos. Estos dos segundos
garantizan que el alternador esté apagado antes de que la bateria se desconecte del sistema.

Terminal AUX

La ventaja de la alimentacién auxiliar a bordo (1,1 A a la tensidn del sistema) es proporcionar alimentacion a cargas concretas (p. ej.:
un dispositivo GX) después de que el BMS haya apagado las cargas por baja tension en las celdas. Si no se detecta tension de carga
en un plazo de 5 minutos, el BMS, incluida la conexion AUX, se apaga.

Fr Comunicacién de datos VE.Can y NMEA 2000
¢ BEEEE VE.Can permite una sencilla conexion (cable de red RJ45 estandar) y comunicacion con un dispositivo GX. Puesto que el protocolo
CAN-bus se basa en NMEA 2000 (y J1939), es fécil integrarlo en una red ndutica y transmitir informacion a la pantalla multifuncional
ndutica (se necesita un cable micro C macho VE.Can a NMEA 2000).

Gﬁ\ Monitorizacién del fusible del distribuidor Lynx

Lectura del estado del fusible y recepcién de una alarma si esta fundido. El Lynx Smart BMS monitoriza hasta cuatro distribuidores
Lynx conectados y sus fusibles mediante VictronConnect o un dispositivo GX.
On jmcs "Para reducir el tiempo de equilibrado necesario, se recomienda usar para la aplicacion baterias en serie que sean lo mas parecidas posible. Los sistemas de 24 V

Running funcionan mejor con baterias de 24 V.Y los sistemas de 48 V funcionan mejor con dos baterias de 24 V en serie. Aunque la opcion de usar cuatro baterias de 12V en
serie funcionara, se necesitara mas tiempo para el equilibrado periédico.

GX touch 50 Inverter/charger

VictronConnect VE.Can VE.Bus

Ejemplo de sistema - Lynx Smart BMS, dos VEDirect

distribuidores Lynx y baterfas de litio

Solar charger

El sistema contiene los siguientes elementos: Lynx Distributor Lynx Smart BMS Lynx Dis tributor

e Distribuidor Lynx y dos baterias Lithium
Battery Smart con fusible en paralelo.

e Lynx Smart BMS con BMS, contactor
y monitor de baterias.

e Un segundo distribuidor Lynx
proporciona conexiones con fusible
para inversores/cargadores, cargas y
cargadores. Pueden afadirse médulos
adicionales si se necesitan mds
conexiones.

e Un Cerbo GX (u otro dispositivo GX)
para leer los datos del Lynx Smart

RI10 cable RI10 cable
D

BMS y del distribuidor Lynx. Allovedto
2 batteries in parallel discharge signal
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Lynx Smart BMS
IMENTACION

1000

Rango de tensién de la bateria
Tensién méxima de entrada
Tensiones del sistema aceptadas

Proteccién contra polaridad inversa

Corriente continua nominal del contactor de seguridad
principal

Corriente pico nominal del contactor de seguridad
principal

Consumo de energia en modo OFF

Consumo de energia del modo de espera

Consumo de energia en modo ON

Minima resistencia de la carga para pre-carga

Corriente maxima nominal de la salida AUX

Puerto ATC (permitir la carga)
Corriente maxima nominal

Puerto ATD (permitir la descarga)
Méxima corriente nominal

Relé de alarma de toque doble unipolar (SPDT)
Maxima corriente nominal

9-60VCC
75VCC
12,24048V

No

500 ACC continua IO/ T

600 A durante 5 minutos 1200 A durante 5 minutos

0,3 mA para todas las tensiones del sistema

Aproximadamente 0,6 W (50 mA a 12 V)

Aproximadamente 4,2 W (350 mA a
12 V) dependiendo del estado de los
relés

Aproximadamente 2,6 W (217 mA a
12 V) dependiendo del estado de los
relés

10 Qy superior para sistemas de 12 V
20 Qy superior para sistemas de 24 Vy 48V

1,1 A continua, protegida con un fusible rearmable

0,5 A a 60 VCC, protegida con un fusible rearmable

0,5 A a 60 VCC, protegida con un fusible rearmable

2Aa60VCC

CONEXIONES

Embarrado
VE.Can
1/0

Cables BTV de la bateria

Monitorizacién de fusibles del distribuidor Lynx (hasta
cuatro médulos)

M8 (Torsién: 14 Nm) M8 (Torsién: 14 Nm)

RJ45

Multiconector extraible con terminales de tornillo

Conector de 3 polos circular macho y hembra con anilla de tornillo M8
Pueden conectarse hasta 20 baterias en un sistema

RJ10 (se entrega un cable con cada distribuidor Lynx)

Material de la carcasa

Dimensiones de la carcasa (al x an x p)
Peso de la unidad

Material del embarrado

Dimensiones del embarrado (al x an)

Rango de temperatura de trabajo
Temperatura de almacenamiento
Humedad

Clase de protecciéon

DATOS FISICOS
ABS
190 x 180 x 80 mm 230x 180 x 100 mm
1,9kg 2.7 kg
Cobre estafnado
8x30 mm

MEDIO AMBIENTE

De -40°C a +60 °C

De -40 °C a +60 °C

Max. 95 % (sin condensacion)
P22
NORMAS

Safety
EMC
QMs
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